
翻訳＋クロスチェック料金表（税別）（2020年5月現在）

※下記料金は目安となります。
※文書の難易度、納期等の条件により、単価には異同が発生致します。

SNS等簡易な内容
専門性を要しない

一般的な内容
難易度の高い文書

日本語 ⇒各言語 ¥11.0 ¥12.5 ¥17.0

各言語 ⇒ 日本語 ¥19.5 ¥22.0 ¥30.0

日本語 ⇒各言語 ¥12.0 ¥14.5 ¥18.5

各言語 ⇒ 日本語 ¥22.0 ¥24.5 ¥35.0

日本語 ⇒各言語 ¥15.5 ¥17.0 ¥21.5

各言語 ⇒ 日本語 * * *

日本語 ⇒各言語 ¥8.5 ¥10.0 ¥15.0

各言語 ⇒ 日本語 ¥13.0 ¥14.0 ¥18.0

日本語 ⇒各言語 ¥12.0 ¥15.5 ¥17.0

各言語 ⇒ 日本語 ¥24.0 ¥31.0 ¥40.0

日本語 ⇒各言語 ¥12.5 ¥16.0 ¥19.0

各言語 ⇒ 日本語 * * *

日本語 ⇒各言語 ¥15.0 ¥17.0 ¥21.5

各言語 ⇒ 日本語 * * *

* は文字カウントが難しい場合が多いので、出来上がり日本語ベースの料金となります。

・記載以外の言語についてはご相談ください。

<注意事項>

・標準納期は以下の通りとなります。（英語の場合）

　※日本語から英語への翻訳；日本語原稿文字数ベース 2,400文字以下 3営業日目途

　※英語から日本語への翻訳；英語原稿ワード数ベース 1,200ワード以下 3営業日目途

・短納期の場合、特急料金として割増料金を申し受ける場合があります。

・ミニマム料金は7,000円（税別）となります。

・レイアウトを伴う作業の場合、別途追加料金を申し受ける場合があります。

・翻訳作業開始後、キャンセルが発生した場合はキャンセル料を申し受けます。

<翻訳以外の対応について>

以下のサービス他、各種サービスに対応しております。料金等はお問い合わせください。

   ・通訳、オンサイトでの翻訳、音声録音等各種作業

   ・文字入力、ルビ振り

   ・テープ起こし、テープ起こし翻訳

   ・外国人アンケートなどへの人的リソース提供

<対応分野について>

幅広い分野に対応しておりますが、特許、医療等特殊分野につきましては言語により対応致しかねる場合がございます。

また、希少言語では必ずしも専門性に特化した対応者を用意出来かねる場合もございます。

詳しくはお問い合わせください。

独自表記のアジア言語 *
（タイ語・ラオ語・クメール語・ミャンマー語など）

インド亜大陸の言語 *
(ヒンディー語ほかインド諸語、ネパール語、ベンガル語など)

韓国語・中国語

アルファベットを使用するアジア言語
（タガログ・ベトナム・インドネシア・マレー・モンゴルなど）

土・日・祝のお問い合わせには返信が遅くなる場合がございます。

お問い合わせは… URL：　 http://www.2yak.jp

MAIL：　info@2yak.jp

ヨーロッパメジャー言語
（英・仏・西・独・伊・葡など）

中東系言語 *
(アラビア語・ペルシャ語・ヘブライ語など)

ヨーロッパ非メジャー言語
（蘭・露・スラブ系・北欧系など）
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